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HIGH EFFICIENCY

ONLY IN COMBINATION

WITH POWER SUPPLIES
OFFERED WITH THIS PRODUCT.
MORE INFO ON WEBSITE.

19802 XXX0 2



DELTALIGHT.COM

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) Protected against solid objects greater than 12mm.
EMABERFR (RFNBSHEFRE ) BIEEBEAT 12mm MEIRSYHA -
MpasunbHan yTUAM3aums 3Toro NpoaykTa (YTUnn3aums sneKTpuyeckoro 1 3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHus)| 3awuTa ot TBEPAbIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 MM.
(s IV Al S Calamall US) geiiall 138 e primaall alil] a0 12 e S Abal plaad) aa ans
ﬁ Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur) I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques) Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill) Geschtitzt gegen Festkdrper groBer als 12 mm
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm
Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC /120 V-DC) This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
BREANELS - RIE T ENZRETESKEZERNEBNA
MoAxoauT TONbKO 1A TOBaPOB € 6e30MaCHbIM CBEPXHU3KIM HAMPXEHNeM TOT GUTUHT CnepyeT ycTa Tb TONBKO B NO| rzie NPAMON KOHTAKT C BOAOI HEBO3MOXeH|
(Huxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B noctosHHOro Toka) ) Siatine elally bl Juai¥) (5 um Caall 8 i € il 138 Sl g
. (s L5l 120 / 32 55 s 8 50 Ga i) AlaY (midiall sgall il iladl L calia Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.
(minder dan 50 V-AC /120 V-DC) Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité wasser nicht moglich ist
S E LV (moins de 50 V-AC/120V-DC) ) ) Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo
Geeignet fur Giiter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung con el agua sea imposible
(unter 50 V-AC /120 V-DC) Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja. contatto con l'acqua & impossibile.

(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them forDsaIeAin the European ECO”OLT\!CATG&. N .
and are intended for sale in the European Economic Area. FREERMABENAERKEERIAL - R ESRKERRE -
EREEMARANNMEKIBIES - AT ERNZFXRE - MpopayKuna COOTBETCTBYET TPeGOBaHNAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [lupekTus EBpasniickoro
MpopyKuma cooTBeTCTBYET TPeGOBaHMAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponerickux Jupektus n TaMOXEHHOTO COto3a 1 NPeAHasHaueHa ANA NPOAAXY B EBPasuniickom 3KOHOMMYECKOM Colo3e.
npeaHasHayueHa AnA NPOAaXM Ha Tepputopum OGbearHeHHo EBponbl. 1 NpefHasHaueHbl AnA Npoaaxm B EBPoneinckom SKOHOMUYECKOM NPOCTPAHCTBE.

55V Al Al b gnll il Lesle il Ao 55¥1 g il e il claiall S, o el lmaatdl el Faalall a5 Y1 (S ) AaTY) g 5 gpn il ol Js
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn 53] Ao Aiaial) (b aonll dumnain (5 (gl 531 (5L S,
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et douaﬁe -unie ”Chtl'J"QD en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie Euraziatische Economische Unie. o . .
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden europaischen Richtlinien und sind Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables Economische Unie. L . .
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
vendita nel territorio dell'Europa unita und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.

Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de

Unién Econdémica Euroasiatica.

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR ERAMENNEESHIAL - AFEEESRE -
npOﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeﬁosavaM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
[VIPEKTUB 1 NpefiHa3HauyeHbl AnA npofaxu B Mapokko.

Gl (gl deanaddll s Ll & ) g jrall g 51l e il e cilatiall G855,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen U K

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR EARNEEINE - R EEERE -
I'Ipogykumﬂ cooTBeTCcTBYEeT TpEGOBaHMHM BCeX [JeﬁCTByIOLLlIAX AVPEeKTUB U 3aKoHoAaTenbcTBa
BeJ‘IVIKOGpVITaHMM n npegHasHaveHa aAna npoaaxuv B BeﬂMKOSpMTaHI’II’I.
oabaall Ll 5y (gl Bane (a5 oaliall Ll 2 Ly J sl o il 5 Sl sl e & Sl 3855
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et législations applicables
C n en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Caution hot surface do not touch — install out of reach. Gran Bretana y estan destinados a la venta en Gran Bretaiia.
wes . EEEE . CRAEM . HEAEEEP MRS o | prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.

Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

OCTOp0>KHO, ropavasa ﬂOEEpXHOCTb He TporaTb - yCTaHOBUTb B HEJOCTYNMHOM MecTe.
Jstidl e duas cudll ela ) - 4l ¥ - GALu a3,
Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren

Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte Replaceable (LED only) light source by a professional
Achtung heisse Oberflache - Nicht Beriihren - Nur unerreichbar installeren OIREWALER (NRTLED ) HiR
Cuidado superficie caliente. No la toque CMeHHBI (TOMbKO CBETOAMOAHBIN) UCTOUHMK CBETA TOMBKO KBANNULMPOBAHHEIM I'IepCOHaJ'IOM
Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile @ ol & ey pill 6 (LS ) ¢ pall pame
Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional
4 @ La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel
—B1 pie Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden
ﬁ Iﬁ‘((/ La fuente de iluminacion (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un
- profesional
f La fonte di illuminazione (solo LED) puo essere sostituita solo da un professionista

This product contains a light source of energy efficiency class D
ArEmB SR ERA D KR
JTOT apTVKyn COAEPXUT UCTOYHUK CBETa C 3HeproabdeKTUBHOCTbIO knacca D
D Bl 5 53 650 suae o giibl 1in gsim
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética D

Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D
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